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Apresentacao

0 estabelecimento do inglés como segundo idioma oficial na comunidade educacional, desde o inicio

dos primeiros estagios académicos até o final da educagéo basica, favoreceu o desenvolvimento
linguistico desse idioma em milhdes de alunos. Entretanto, a adaptacédo dos programas de ensino
a projetos como CLIL ou AICLE, ja estabelecidos e padronizados na maioria das escolas europeias,

causou dificuldades para muitos professores e professores especializados. Por esse motivo, e com o
objetivo de fornecer a eles todas as informagdes necessarias para adaptar o curriculo académico
de suas aulas a metodologia mais avangada, essa universidade desenvolveu um programa muito
completo que Ihes daré as ferramentas para conhecer em detalhes as aplicages educacionais mais

modernas adaptadas ao ensino bilingue. Além disso, seu conveniente formato 100% online permitira

que o aluno combine qualquer outra atividade de trabalho com o estudo desse programa.
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Gracas a este Advanced Master, vocé podera
aperfeicoar sua metodologia de ensino bilingue
e aplicar os recursos mais modernos e eficazes
da comunidade educacional em suas aulas’
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0 inglés é, sem duvida, o idioma mais falado, ndo apenas nos paises de lingua inglesa, mas

no resto do mundo. De fato, ¢ um idioma internacionalizado e multifuncional que consegue

unir diversas sociedades e culturas. Por esse motivo, nas ultimas décadas, a comunidade
educacional vem implementando o uso cada vez mais frequente desse idioma em seu curriculo
académico, além da disciplina em si, com o objetivo de permitir que os alunos, desde cedo,
adquiram uma habilidade linguistica que sera aperfeigoada no decorrer das etapas escolares até

o final da educagéo basica.

E por isso que os especialistas devem adaptar sua programac&o aos requisitos desse idioma,
tentando oferecer um ensino que permita que os alunos desenvolvam um amplo conhecimento
desse segundo idioma, que também se destina a se tornar um idioma veicular. Com base nisso,
a TECH e sua equipe de especialistas no ensino de espanhol e inglés criaram este Advanced
Master em Educacao Bilingue, uma qualificagdo que permitira ao especialista manter-se
atualizado com os Ultimos desenvolvimentos pedagdgicos nesse setor, fornecendo-lhe todas
as informacgdes necessarias para conhecer em detalhes as ferramentas académicas mais
inovadoras e eficazes nesse campo.

Por meio de uma visdo geral abrangente dos principios do bilinguismo e da alfabetizagéo em
ambos os idiomas, este programa explora a adaptagao da sala de aula ao ensino bilingue, com
énfase especial nas metodologias CLIL e AICLE. Além disso, explora a utilidade dos recursos de
ensino adaptados a diferentes faixas etarias, como 0s worksheets e os flashcards, bem como o
uso de blogs e wikis no ambiente académico. Outros aspectos do programa de estudos incluem
o aprendizado baseado em projetos e a incluséo de ferramentas do Google, bem como o uso de
iPads e tablets no ambiente académico.

Essa €, portanto, uma oportunidade Unica para os alunos estudarem um curso 100% online

que nao so Ihes permitira expandir, atualizar e aperfeicoar suas habilidades de ensino bilingue,
mas também combiné-las perfeitamente com qualquer outra atividade, inclusive o trabalho.
Além disso, para que o aluno tire 0 maximo proveito desse programa, a universidade fornecera
centenas de horas de recursos, incluindo videos e atividades, com os quais vocé podera colocar
suas habilidades em pratica, tornando esta capacitagao uma experiéncia académica Unica e
altamente benéfica para sua carreira profissional.

Este Advanced Master em Educacgao Bilingue conta com o conteudo mais completo e
atualizado do mercado. Suas principais caracteristicas séo:

+ O desenvolvimento de casos praticos apresentados por especialistas em filologia inglesa
e hispanica

+ 0 conteldo grafico, esquematico e extremamente Util, fornece informacgdes cientificas e
praticas sobre as disciplinas essenciais para o exercicio da profissao

¢ Exercicios praticos onde o processo de autoavaliagdo é realizado para melhorar
a aprendizagem

« Enfase particular em metodologias inovadoras do ambiente académico bilingue

* LicGes teodricas, perguntas a especialistas, foruns de discussdo sobre temas controversos
e trabalhos de reflexdo individual

+ Disponibilidade de acesso a todo o conteldo a partir de qualquer dispositivo, fixo ou
portatil, com conexao a Internet

Vocé ficara atualizado com os ultimos
desenvolvimentos em planejamento e gestao
de salas de aula CLIL, podendo implementar
0s fundamentos mais eficazes e dinamicos
dessa metodologia em sua pratica de ensino”



Gracas a este Advanced Master, vocé
aprendera em profundidade o uso de
role play, cancées e outros materiais
didaticos no ensino bilingue, ampliando
seu repertorio de recursos e atividades
dinéamicas para a sala de aula”

A equipe de professores deste programa de estudos é formada por profissionais da
area da ensino bilingue, cuja experiéncia € somada neste programa, além de reconhecidos
especialistas de empresas conceituadas e universidades de prestigio.

O seu conteudo multimidia desenvolvido com a mais recente tecnologia educacional,
oferece ao profissional uma aprendizagem situada e contextual, ou seja, um ambiente
simulado que proporcionara um estudo imersivo e programado para capacitar em
situagdes reais.

Este programa avangado se fundamenta na Aprendizagem Baseada em Problemas, onde
o0 aluno devera resolver as diferentes situagbes de pratica profissional que surgirem ao
longo do programa. Para isso, o profissional contara com a ajuda de um inovador sistema
de video interativo, realizado por especialistas reconhecidos nesta area.
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Vocé contara com um maodulo especifico
dedicado a organiza¢do de um centro
bilingue, para que possa se manter
atualizado com as requlamentacdes atuais.

Essa qualificacdo lhe dara as ferramentas
necessarias para criar um ambiente bilingue
de aprendizagem e comunicagéo, envolvendo
as familias no processo e desenvolvendo um
conhecimento profundo de avaliagcéo.
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Objetivos 4

A TECH desenvolveu essa qualificagdo com o objetivo de fornecer aos especialistas
todo o material e as informacoes que lhes permitirao atualizar seus conhecimentos
sobre Educacao Bilingue, para que possam implementar a metodologia de ensino mais
vanguardista no ensino de espanhol e inglés em suas aulas. E por isso que, apos o término
deste programa, o profissional podera oferecer aos seus alunos aulas mais dinémicas,
divertidas e adequadas a idade, usando recursos diversos e de Ultima geragao.
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O estudo aprofundado dos modelos de
agrupamento de alunos aumentara suas
chances de sucesso na elaboragéo, gestao
e implementacao de projetos bilingues em
escolas de ensino fundamental e médio”
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Objetivos gerais

* Propor o uso de novas tecnologias para promover o aprendizado de uma segunda lingua e a
criagdo de materiais didaticos para facilitar e enriquecer o aprendizado uma segunda lingua

+ Desenvolver estratégias de aprendizagem através de jogos dirigidos e estratégias de
Resposta Fisica Total

* Propor ferramentas e técnicas para a avaliagdo, selegéo e andlise de obras literdrias para
criangas e adolescentes e sua utilizagdo como recurso no ensino de segunda lingua

* Desenvolver padroes e estratégias para expressao, modulagao de voz e interpretacéo de
textos infantis e juvenis em inglés

* Propor estratégias educacionais baseadas em jogos para incentivar a aprendizagem e a
experimentagao como recurso no ensino de segunda lingua

+ Estabelecer atividades ludicas a serem utilizadas na sala de aula de acordo com a
situacéo e o nivel dos alunos

+ Conhecer e compreender as principais teorias sobre os mecanismos de aquisicao L1 e L2
* Compreender os processos e fatores psicolégicos envolvidos no aprendizado da L2

* Adquirir terminologia especializada na area de aquisi¢ao de segundas linguas.

+ Mostrar a incidéncia de cursos bilingues nas escolas de espanhol

+ Aprender a distinguir os fatores socioculturais que diferenciam a lingua inglesa
do espanhol

+ Aplicar as tendéncias atuais das metodologias para ensino de linguas estrangeiras




Objetivos | 11 tech

Objetivos especificos

Méddulo 1. Principios do bilinguismo

* Analisar os principais aspectos relacionados com a metodologia de ensino de uma
lingua estrangeira

+ Definir as caracteristicas da linguagem escrita

+ |dentificar as dificuldades mais comuns encontradas pelos alunos em diferentes estagios
educacionais

Modulo 2. Alfabetizagdo em L2
+ Definir as principais técnicas e estratégias eficazes de ensino da lingua inglesa

+ Adquirir estratégias para motivacéo e gestao de conflitos em sala de aula

+ Definir diferentes estilos de aprendizagem

Mddulo 3. Inglés na sala de aula Bilingue
+ Detalhar as diferentes estratégias de planejamento, cronograma e seqiienciamento
de atividades

* Escolher os materiais mais adequados para o ensino de uma aula de lingua estrangeira

Mddulo 4. Metodologia CLIL/ AICLE
* Estabelecer a diferenca entre técnicas e instrumentos de avaliagao

+ Estabelecer as estratégias basicas mais apropriadas para compreender o significado
geral, as informag0es essenciais ou 0s pontos principais de um texto escrito

* Definir um repertério de padroes basicos de som, acidentais, ritmicos e entonacgao,
adaptando-os a fungao comunicativa a ser realizada
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Maédulo 5. Recursos didaticos para a sala de aula bilingue
* Escolher os materiais mais adequados de acordo com o objetivo educacional a
ser alcangado

* Propor o uso de novas tecnologias para promover o aprendizado de uma segunda lingua
+ Definir as caracteristicas da linguagem escrita

* Utilizar o quadro branco digital como um recurso educacional para o ensino de um
segundo idioma

Mddulo 6. A organizagao de uma escola bilingue
* Estabelecer a diferenca entre técnicas e instrumentos de avaliagao

+ Conhecer em detalhes as funcdes e os papéis do coordenador de projetos bilingues

Médulo 7. Agoes educacionais bem sucedidas na educacao bilingiie
» Definir os diferentes tipos de e-books adaptados a diferentes faixas etérias

* Propor uma colegdo basica de brinquedos educativos de acordo com o objetivo
educacional perseguido

+ Estabelecer a importancia da aplicagao de cangdes e ritmos no ensino de linguas

+ Definir um guia metodoldgico para a aplicagdo do jogo de acordo com o nivel e 0 estagio
educacional dos alunos

Mddulo 8. Aprendizagem baseada em projetos
*+ Detalhar as diferentes estratégias de planejamento, cronograma e sequenciamento
de atividades

Maodulo 9. Ipads e tablets na sala de aula CLIL
+ Pesquisar e analisar 0s recursos educativos na web

+ Utilizar novas tecnologias na criagao de livros digitais

¢ Criar e utilizar blogs e wikis

Médulo 10. Google Workspace for Education
* Argumentar a importancia do uso da tecnologia na criagao de atividades educacionais
para alcangar a exceléncia no ensino da lingua inglesa
+ Conhecer em detalhes as diferentes ferramentas que o Google oferece para ambientes
educacionais e sua aplicagdo no campo bilingue

Mddulo 11. Oral skills. Ouvir e falar
+ Conhecer e compreender as principais teorias sobre 0s mecanismos de aquisicao L1 e L2

* Conhecer em profundidade o melhor material para realizar praticas académicas afetivas e
dinamicas com os alunos

Mddulo 12. Reading comprehension
* Desenvolver as técnicas e metodologias mais vanguardistas no ambiente educacional
para incentivar a pratica da leitura em inglés

* Conhecer a importancia do storytelling no ensino fundamental Il e sua aplicacéo didatica

Médulo 13. Writing in L2 (English)
+ Conhecer detalhadamente as ferramentas e os materiais mais adequados para a pratica
de redagdo nas escolas de ensino fundamental I

* Aprofundar o desenvolvimento de habilidades criativas e imaginativas nos alunos

Mddulo 14. Sistema Linguistico do Espanhol
+ Saber como trabalhar em linguas e como um L2 : desenvolvimento de
materiais especificos

+ Saber como desenvolver atividades iniciais, de desenvolvimento, reforgo e extenséo nas
unidades didaticas
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* Atualizar o conhecimento do aluno sobre a programagao de um curso de espanhol em

*ﬂ.“,w uma escola secundaria bilingue
2 hh}ﬁ| + Aprofundar a aprendizagem dialdgica na sala de aula de ELE e a importancia de
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K2 SR
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+_-:=LM I + Conhecer e compreender as principais politicas linguisticas promovidas a nivel regional,

+ oder for 6 nacional e internacional e sua influéncia na legislagdo educacional

* Mostrar a incidéncia de cursos bilingues nas escolas de espanhol

* Apresentar as principais teorias e modelos de bilinguismo e multilinguismo

Sejam quais forem 0s seus
objetivos, a TECH lhe fornecera
as ferramentas académicas
mais modernas e precisas para
ajuda-lo a alcanca-los em menos
tempo do que vocé imagina”
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Competencias

Os alunos que concluirem esse Advanced Master terdo um dominio perfeito da
metodologia de ensino mais vanguardista no setor de educacao bilingue, desde a pré-
escola até o ensino médio. Gragas ao seu projeto abrangente, serd possivel aperfeigoar
as habilidades dos profissionais de ensino pouco a pouco e com base em informacoes
sobre as mais recentes estratégias, técnicas, normas e protocolos. Dessa forma,

ao final do programa, o aluno sera capaz de criar ambientes de aprendizagem mais
dindmicos, praticos e altamente capacitadores para seus alunos.
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Entre as competéncias que vocé adquirira
neste programa esta a capacidade de adaptar
materiais didaticos para o ensino bilingue,
levando em conta o estagio educacional do
aluno e sua correspondéncia com o0 QECR’
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Competéncias gerais

* Argumentar a necessidade de melhorar o proprio dominio do idioma e atualizar os
conhecimentos dos recursos disponiveis para alcancar a exceléncia no ensino da
lingua inglesa

+ Motivar os estudantes e manter seu interesse no ensino de inglés como lingua estrangeira

+ Analisar de forma reflexiva e critica as questdes mais relevantes da sociedade atual para
uma tomada de decisao coerente

+ |dentificar novas tecnologias como ferramentas didaticas para o intercambio
comunicacional no desenvolvimento de processos de consulta e aprendizagem em grupo

+ Aplicar os conhecimentos e habilidades fornecidos pelos estudos a casos reais e em um
ambiente de grupo de trabalho em empresas ou organizagoes

* Adquirir a capacidade de trabalhar de forma independente, promovendo a organizagao e
incentivando a aprendizagem auténoma




Competéncias especificas

*+ Definicdo de diferentes técnicas de avaliagdo e desenvolvimento de ferramentas de
avaliagédo

+ Desenvolver um repertdrio de padroes basicos de som, acidentais, ritmicos e entonagao,

adaptando-os a fungao comunicativa a ser realizada

+ Desenvolver programas e materiais didaticos que melhorem as habilidades de
alfabetizagéo dos estudantes

+ Argumentar a importancia de utilizar a literatura como um recurso educativo na
sala de aula

+ Analisar e selecionar livros didaticos

+ Elaborar fichas de trabalho e adapta-las ao nivel educacional e as caracteristicas
dos alunos

+ Aplicar novas tecnologias na criagdo de materiais didaticos.

+ Argumentar a importancia de ter uma grande variedade de recursos de ensino para
alcancar a exceléncia no ensino da lingua inglesa

+ Definicdo de diferentes técnicas de avaliagdo e desenvolvimento de ferramentas
de avaliagdo

* Criar um ambiente favoravel que fomente o aprendizado

+ Exercer o ensino de uma disciplina ndo linguistica da sua especialidade através da
lingua inglesa

Competéncias |17 tecn

+ Elaborar curriculos integrados para sua area de conhecimento com conteudo lingtiistico

 Criar e adaptar materiais didaticos para o ensino bilingue levando em conta o estagio
educacional do aluno e sua correspondéncia com o QECR

+ Desenvolver, programar e programar contetdos disciplinares em ambientes bilingues de
acordo com o formato do Médulo CLIL

* Projetar e desenvolver atividades didaticas com base na metodologia CLIL
* Avaliar conteudo linguistico e ndo linguistico na educagao Bilingue

* Incorporar novas estratégias de ensino e novas tecnologias da informagéo no ensino
Bilingue para o projeto de novos ambientes de aprendizagem dentro da sala de aula

* Conhecer a organizagao de centros de educacéo bilingue a todos os niveis e a diversidade
de acdes envolvidas no seu funcionamento

Na Sala de Aula Virtual, vocé
encontrara simulacées reais de
projetos educacionais bilingues, para
que possa colocar em pratica suas
habilidades de ensino e adapta-las
aos mais recentes desenvolvimentos
no setor académico’
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Direcao do curso

A TECH selecionou para a gestéo e o ensino desse Advanced Master uma equipe de
profissionais de diferentes niveis educacionais, professores e docentes com ampla
experiéncia de trabalho em escolas bilingues. Trata-se de um grupo de especialistas ativos
gue compartilharao com o aluno sua experiéncia na criagao, no controle e na avaliagéo
de projetos adaptados as exigéncias dos dois idiomas e que estardo disponiveis para
responder a quaisquer perguntas que possam surgir durante o programa.
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A equipe de professores desenvolveu alguns dos
materiais adicionals que vocé encontrara neste
programa, portanto, a experiéncia deles no setor
0 ajudara a aprender 0s segredos do ensino
bilingue de uma forma dinamica e divertida"
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Direcao

Sra. Amaya Puertas Yaiez,
« Coordenadora do projeto bilingue e do projeto de internacionalizagao da Escola JABY em Torrejon de Ardoz
+ Formada em Ciéncias da Informagdo (UCM)
Professora do Ensino Fundamental | Especialista em Inglés como Lingua Estrangeira (UAM)
Mestrado em Educacgéo Bilingiie (UAH)
Membro da SUCAM (Sub-rede Universitédria de Comunidades de Aprendizagem de Madri)

Sra. Yolanda Jiménez Romero
«+ Psicopedagoga
+ Professora de ensino fundamental com especializagéo em inglés
+ Mestrado em Psicopedagogia
+ Mestrado em Neuropsicologia de Altas Habilidades
Mestrado em Inteligéncia Emocional

Practitioner de programagao neurolinguistica




Professores

Sra. Maria José Garcia Vao Bel

+ Consultora e formadora de professores sobre evidéncias cientificas

* AcGes Educativas e de Aprendizagem Dialdgica para a organizacéo inclusiva de centros
educacionais e a implementacao de estratégias para melhorar a aprendizagem de todos
0s alunos e da convivéncia

* Formada em Educacéo Infantil

* Mestrado em Atengdo as NEE na Primeira Infancia e Ensino Fundamental

* Membro da Sub-Rede Universitaria das Comunidades de Aprendizagem de Madri
(SUCAM) e da Associagdo Multidisciplinar de Pesquisa Educacional (AMIE).

Dr. Alejandro Gris Ramos
* Engenheiro técnico em gerenciamento de computadores
+ Especialista nas ultimas tecnologias aplicadas ao ensino, marketing digital,
desenvolvimento de aplicagbes web e negocios na Internet
* Mestrado em Educacao Técnica de Ensino e Aprendizagem Digital
+ Diretor de Persatrace, uma agéncia de desenvolvimento web e marketing digital
* Diretor do Talent Club
* Engenheiro de computagdo UNED

Sr. José Francisco Moreno Amores
+ Professor
¢ Lingua estrangeira

Sr. Tomas Diaz Lima
+ Universidade Pablo Olavide
¢ Pesquisador / estudante de doutorado

Competéncias |21 tecn

Sra. Marta Correa Bonito
+ Colégio Jaby
* Professora de inglés do ensino fundamental ||
+ Coordenadora de bilinguismo em escolas de ensino fundamental ||

Sra. Alba Garcia Baumbach
+ Experiéncia no ensino do espanhol como lingua estrangeira em um centro credenciado
pelo Instituto Cervantes
¢ Pos-graduagdo em Ensino de Espanhol como Lingua Estrangeira. Universidade de Alcala
+ Colaboradora em tarefas de divulgacéo e comunicagao para a internacionalizagdo da
lingua espanhola

Sra. Adriana Le6n Campos
* Experiéncia docente: em ELE pela Universidade de Alcala
* Experiéncia no ensino em um centro credenciado pelo Instituto Cervantes
* Formada em Estudos Ingleses pela Universidade Auténoma de Madri (2015)
+ Especializacdo na area de espanhol como lingua estrangeira (ELE) na Universidade de
Alcala
* Mestrado em Formagao de Professores
+ Colaboradora em atividades para aproximar diferentes culturas e idiomas
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Estrutura e conteudo

Esta capacitacao foi projetada por um grupo de especialistas do setor, especialistas em
ensino bilingue que seguiram as diretrizes e recomendacdes da equipe de professores e
0s exigentes critérios de qualidade que definem a TECH. Portanto, o aluno que acessar

este Advanced Master encontrara nele um programa multidisciplinar que ainda contém
as ferramentas essenciais para esse ensino na pré-escola, no ensino fundamental | e
Il e no Ensino Médio em uma Unica capacitagao 100% online e projetado, como nao

poderia deixar de ser, com base nas especificagbes da metodologia pedagdgica mais
vanguardista: o Relearning.
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Vocé se tornara um especialista no Google
Workspace for Education gracas a este Advanced
Master e podera implementar as ferramentas
mais avancadas do setor educacional para a
comunicagdo em sala de aula”
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Maddulo 1. Principios do bilinguismo

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Defini¢éo e historia do bilinguismo

1.1.1.  Defini¢éo de bilinguismo

1.1.2.  Idiomas de contato

1.1.3.  Definigdo de multilinguismo

1.1.4.  Multilinguismo no mundo

1.1.5.  Tipos de bilinguismo

Modelos de bilinguismo na educacgao

1.2.1.  Bilinguismo na Educagao

1.2.2. Modelos de Educagao Bilingue

1.2.3.  Modelos de bilinguismo no mundo
1.2.4. Bilinguismo no Canada

1.2.5.  Bilinguismo nos EUA

1.2.6.  Bilinguismo na Espanha

1.2.7.  Bilinguismo na América Latina
Dimensao cultural do bilinguismo

1.3.1.  Educacéo Bilingue Intercultural (IBE)
1.3.2.  Ahistoriado EIB

1.3.3.  Bilinguismo e diversidade cultural na sala de aula
1.3.4.  Bilinguismo e identidade cultural

O papel da lingua materna na educagao Bilingue
1.4.1. Agquisigao de idiomas em um contexto Bilingue
1.4.2. 0O bilinguismo tardio e a lingua materna
1.4.3. Lingua materna e emogoes

1.44. Lingua materna na sala de aula

1.4.5. Uso da lingua materna na sala de aula de lingua estrangeira
Neuroeducagao e bilinguismo

1.5.1. O cérebro Bilingue

1.5.2. O fatoridade

1.5.3. 0 fator qualidade

1.5.4. O fator método

1.5.,5. 0 fatorlinguagem

1.5.6. O fator numero

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

As teorias de Cummins sobre bilinguismo

1.6.1.  Introdugao

1.6.2.  Teoria da interdependéncia linguistica

1.6.3.  Ahipotese do limiar

1.6.4.  Bilinguismo aditivo e subtrativo

1.6.5.  Alimportancia da lingua materna

1.6.6.  Programas de imersao linguistica

BICS e CALP

1.7.1.  Estrutura geral

1.7.2.  Teoria inicial

1.7.3.  Definigéo de BICS

1.7.4.  Definicdo de CALP

1.7.5.  Arelagao entre a BICS e a CALP

1.7.6.  Contribuigdes da teoria

1.7.7.  Criticas a teoria

Bilinguismo na pré-escola

1.8.1. Idiomas na grade curricular da pré-escola

1.8.2.  Mitos sobre o bilinguismo em idade precoce

1.8.3.  0lugar da segunda lingua na sala de aula da educagéo infantil
1.84. Asrotinas

1.8.5.  Trabalhando nos cantos

1.8.6. Materiais e recursos para o ensino de inglés na educagao infantil
Bilinguismo no Ensino Fundamental

1.9.1. Idiomas na grade curricular do Ensino Fundamental |
1.9.2.  Objetivos do bilinguismo no Ensino Fundamental |
1.9.3.  Modelos Bilingues no Ensino Fundamental |

1.9.4.  Pros e contras do bilinguismo no Ensino Fundamental |
1.9.5. 0 papel do ambiente no sucesso

O papel do professor Bilingue

1.10.1. O papel do professor Bilingue

1.10.2. O professor Bilingue como educador intercultural
1.10.3. Idiomas e o professor Bilingue

1.10.4. Necessidades de Capacitagao
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Mddulo 2. Alfabetizagao em L2

2.1.  Alfabetizagao precoce em criangas Bilingues
2.1.1.  Definigdo de alfabetizacéo inicial Crescendo em uma familia Bilingue
2.1.2.  Leitura de historias na lingua materna
2.1.3.  Aalfabetizagdo em L2 como lingua alfabetizada e majoritaria
2.1.4.  Alfabetizagcdo em L2 como lingua estrangeira
2.2, Relacionamentos e influéncias entre L1 e L2
2.2.1. Alfabetizagéo familiar
2.2.2.  Alfabetizagdo da lingua materna na escola
2.2.3.  Impacto da alfabetizagao L1 sobre a L2
2.2.4.  Vantagens do uso da lingua materna na sala de aula Bilingue
2.2.5.  Lingua materna no ensino da lingua inglesa
2.3.  Abordagens da alfabetizagdo em inglés
2.3.1.  Teorias de aquisigao de linguagem escrita
2.3.2. Teorias de alfabetizagdo L2
2.3.3.  Mdltiplas alfabetizagbes
2.3.4.  Inglés como métodos de alfabetizagdo L2
2.4.  Fonéticainglesa
2.47. 0Oque é fonética?
242 O papel da fonética no aprendizado da L2
2.4.3. Caracteristicas da fonética inglesa
2.4.4. Fonética ou fonologia para a sala de aula de inglés
2.5, Método sintético: consciéncia fonémica
2.5.1.  Definigdo de consciéncia fonoldgica e fonémica
2.5.2.  Aconsciéncia fonémica e o aprendizado do inglés como um L2
2.5.3. Como trabalhar em casa?
2.54.  Como trabalhar na sala de aula?
2.6.  Método sintético: Phonics
2.6.1.  Caracteristicas do método Phonics
2.6.2.  Introdugéo ao método Jolly Phonics
2.6.3. Ascinco habilidades em que se esta trabalhando
2.6.4.  Materiais e recursos
2.6.5.  Outros recursos: PhonicReaders, videos, musicas, etc
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2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

Leitura globalizada “Whole language”

2.7.1.  Principios de uma abordagem globalizada

2.7.2.  Chomsky and Goodman

2.7.3.  Implicagbes para o ensino do inglés como um L2

2.7.4. Atividades e recursos

2.7.5. 0O conceito de "Alfabetizagdo integral”, Balanced Literacy
Trabalhando com readers/leitores graduados

2.8.1.  Definigdo de readere caracteristicas

2.8.2. Vantagens da leitura extensiva

2.8.3. Estratégias para a utilizagao de readers em sala de aula
2.84. Atividades com readers na sala de aula
Picturebooks/albuns ilustrados

2.9.1. Razdes para o uso de histérias em sala de aula

2.9.2. Definigdo e caracteristicas de um livro ilustrado

2.9.3. Critérios de selegé@o

2.9.4.  Atividades e estratégias de uso

2.9.5. Livros ilustrados cléssicos de literatura inglesa
Storytelling. Narracgéo oral

2.10.1. Narragao oral na sala de aula

2.10.2. Ler ou contar uma historia

2.10.3. A narragao oral como ferramenta para o ensino de L2
2.10.4. Elementos para contar uma historia oral

2.10.5. Atividades antes, durante e apds a sessao de narragao da historia
2.10.6. Narragao coletiva de historias orais

Médulo 3. Inglés na sala de aula Bilingue

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Aprendizagem L2 Métodos e abordagens

3.1.1.  Dagramatica a comunicagao

3.1.2.  Método de tradugao gramatical

3.1.3.  Método natural

3.1.4.  Respuesta fisica total

3.1.5.  Método audiolingue

3.1.6.  Suggestopedia

3.1.7. Abordagem comunicativa

Aprendizagem L2 em idade precoce (0-6)

3.2.1.  Mitos e fatos sobre o aprendizado precoce da L2
3.2.2. O fator idade no aprendizado L2

3.2.3.  Beneficios da aquisigao precoce da L2

3.2.4.  Etapas da aquisigao antecipada da Le

3.2.5. Relagdes com as familias

3.2.6. Estratégias para o ensino de L2 em idades precoces
L2 e interagéo

3.3.1. O papel da interagéo na aprendizagem

3.3.2. Interagéo no aprendizado da lingua materna
3.3.3. Interagdo no aprendizado L2

3.3.4. Tipos de interagdo na sala de aula de lingua estrangeira
3.3.5.  Teacher talking time

O papel das emocgdes no aprendizado da L2

3.4.1.  Emocgdes e aprendizagem

3.4.2.  Ateoria do output

3.4.3.  Como a ansiedade afeta?

3.4.4. Emogdes e confianga

3.4.5. A motivagédo

Habilidades de comunicagdo em inglés

3.5.1.  Alintegragao das habilidades de comunicagéo
3.52.  MECRL. Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas
3.5.3.  Niveis de referéncia



Maddulo 4. Metodologia CLIL/ AICLE

4.1,

4.2.

43.

4.4.

4.5.

Objetivos e légica

41.1. Definigao

4.1.2.  Principios basicos

4.1.3.  Tipos de CLIL/AICLE

4.1.4. Vantagens da CLIL/CALEC

Relagdes entre conteudo e idioma

4.2.1.  Caracteristicas do curriculo CLIL/CALEC
4.2.2.  Oidioma de instrugao

4.2.3.  Alinguagem como veiculo

424, Alingua como objetivo de aprendizado
Andaimes na CLIL/AICLE

4.3.1.  Aimportancia dos andaimes na CLIL/CALEC
4.3.2.  Zona de desenvolvimento proximo

4.3.3. Autonomia do estudante

4.34. Interagéo

4.3.5. Técnicas e atividades de andaimes
Metodologias ativas para o desenvolvimento da CLIL/AICLE
4.47. Caracteristicas e beneficios

4.4.2.  Aprendizagem baseada em problemas
4.43.  The Flipped Classroom/sala de aula invertida
444,  Gamificagdo

445 Aprendizagem cooperativa

Projeto e desenvolvimento de materiais CLIL/AICLE
45.1. Importancia dos materiais na CLIL/AICLE
4.52. Tipos de materiais e recursos

4.53. Ataxonomia de Bloom

454,  Ferramentas para o desenvolvimento de materiais

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.
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Ensinar Ciéncias Naturais através da CLIL/AICLE

tecn

4.6.1. Ativagéo de conhecimento prévio

4.6.2. Input e output

4.6.3. Atividades colaborativas

4.6.4. Pesquisaem sala de aula

4.6.5. Avaliagdo

Ensinando Estudos Sociais através da CLIL/AICLE
47.1.  Ativagao de conhecimento prévio

4.7.2. Input e output

4.7.3. Atividades colaborativas

47.4. Pesquisaem sala de aula

4.7.5.  Avaliagéo

Educacdo artistica através da CLIL/ AICLE

4.8.1.  Vantagens da CLIL no tema da Arte

4.8.2.  Competéncia cultural e artistica

4.8.3. Input e output

4.8.4. Atividades

4.8.5. Avaliagdo

STEAM: ensino integrado de Science, Technology, Engineering, Arts and Maths através de
CLIL/AICLE

49.1. Definicdo de STEAM

49.2.  Principios para um ensino STEAM eficaz

49.3. Exemplos de atividades e ligbes STEAM e CLIL
Avaliagéo

4.10.1. Principios para avaliar a CLIL

4.10.2. Quando a avaliagéo € eficaz: diagndstico, formativa, sumativa?
4.10.3. Caracteristicas especificas da CLIL

4.10.4. Autoavaliagdo e avaliagéo por pares

4.10.5. Avaliando conteudo e idioma

4.10.6. Estratégias e recursos para avaliagao



tecn 28| Estrutura e contelido

Maddulo 5. Recursos didaticos para a sala de aula bilingue

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Jogos, atividades, jogos de tabuleiro

51.1. Razdes para o uso de jogos

51.2.  Tipos de jogos

51.3.  Jogos de vocabulario

51.4.  Jogos Gramaticos

5.1.5.  Jogos orais

51.6. Jogos de tabuleiro

Drama e role plays

52.1. Razbes para escolher o teatro

5.2.2.  Formas de incorporar o drama em inglés

5.23. Selegdo dos trabalhos e preparagao

52.4. Razbes para o uso de role play

5.2.5.  Como usar o role play no ensino da lingua inglesa?
5.2.6. Aprendizagem de idiomas e role play

Poemas, rimas e trava-linguas

5.3.1.  Definigdo Poemas, rimas e trava-linguas

53.2.  Vantagens do uso no ensino da lingua inglesa
5.3.3.  Obtengao e selegdo de materiais

5.3.4. Atividades

Mdusicas e chants

54.1. Diferenga entre musicas e chants

54.2. Passos para o uso de musicas na sala de aula
5.4.3. Atividades para fazer antes, durante e depois da musica
54.4.  Como desenvolver um chant para a sala de aula?
Fantoches (Teaching with puppets)

5.5.1.  Por que usar fantoches?

5.52. Maneiras de usar fantoches na sala de aula
55.3. Selegdo de fantoches

5.5.4.  Criagéo de fantoches

5.6.

5.7.

5.8.

5.0.

5.10.

Trabalhos manuais

5.6.1.  Vantagens do uso dos trabalhos manuais

5.6.2.  Como utilizar as artes e oficios na sala de aula de inglés
5.6.3.  Como incorporar a linguagem na atividade?

5.6.4. Atividades

Fichas de trabalho

5.7.1.  Por que usar fichas?

5.7.2.  Como usar os flashcards na sala de aula de inglés?
5.7.3. Tipos de fichas

5.7.4. 0 design e a criagéo das fichas

Recursos Didaticos Flashcardse imagens

5.8.1. Por que usar flashcards?

5.8.2.  Como usar os flashcards na sala de aula de inglés?
5.8.3. Tipos de flashcards

5.8.4.  Atividades com flashcards

Recursos didaticos: videos e shorts animados

5.9.1.  Por que usar filmes de animagao de curta duragao?
59.2.  Como utilizar curtas-metragens na sala de aula de inglés?
59.3. Como escolher um curta-metragem?

5.9.4. Atividades a realizar antes, durante e apds a triagem
Blogs e wikis

510.1. O que é um blog?

5.10.2. Por que usar um blog?

5.10.3. Tipos de blogs utilizados na sala de aula de inglés
5.10.4. O que é um wiki?

5.10.5. Por que usar um wiki?

5.10.6. Wikis para aprendizagem colaborativa



Mddulo 6. A organizacéo de uma escola bilingue

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Estruturas politicas e avaliagdes externas

6.1.1.
6.1.2.
6.1.3.
6.1.4.

Escolas Bilingues na Espanha
Centros Bilingues em Madri
Qualificagdo linguistica
AvaliagGes externas

Organizacéo e estrutura das escolas Bilingues

6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.

0 Departamento de Inglés
A organizagao dos temas
As caracteristicas das escolas Bilingues

O curriculum integrado

6.3.1.
6.3.2.
6.3.3.

Curriculo integrado dos idiomas
Projeto linguistico do centro
Diretrizes para o desenvolvimento do curriculum integrado

Atengao a diversidade, necessidades educacionais especiais

6.4.1.
6.4.2.
6.4.3.
6.4.4.
6.4.5.
6.4.6.

Desafios do bilinguismo em relagao as NEE
Bilinguismo e deficiéncias intelectuais
Bilinguismo e disturbios linguisticos

Bilinguismo e dificuldades emocionais e de ajuste
Entrada tardia no projeto Bilingue

Alunos com linguas maternas diferentes

Assistentes de conversagao/assistentes nativos

6.5.1.
6.5.2.
6.5.3.
6.5.4.
6.5.5.

0 perfil do assistente de idiomas

Funcdes do auxiliar

O papel do assistente de idiomas

Primeiro contato e incorporagao

Atividades que podem ser realizadas pelo assistente de conversagao

Coordenagao das equipes docentes

6.6.1.
6.6.2.
6.6.3.
6.6.4.

Orgédos formais de coordenacéo do ensino

Coordenagao horizontal e vertical

Areas e necessidades de coordenagao do projeto Bilingue
Solugdes para uma coordenagao eficaz

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.
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Fungoes e papéis do coordenador do projeto Bilingue

6.7.1.  Fungdes do coordenador

6.7.2.  Reuni®es e questdes de coordenagao

6.7.3.  Elementos para a coordenagado de uma equipe de trabalho
6.7.4.  Perfil do coordenador

Criagao de um ambiente de aprendizagem e comunicagao Bilingue
6.8.1.  Alinguagem cotidiana no centro

6.8.2.  Os corredores e as areas comuns

6.8.3. Espago na sala de aula

6.8.4. O envolvimento do corpo docente e da comunidade
Relagdes com as familias e o entorno

6.9.1.  As percepcdes das familias sobre o bilinguismo

6.9.2.  Relacao entre ferramentas de comunicagao

6.9.3.  Participagao no centro

6.9.4.  Monitoramento doméstico e deveres de casa

Avaliagao do projeto Bilingue

6.10.1. Indicadores de avaliagédo

6.10.2. Avaliagdo das familias

6.10.3. Avaliagbes externas

Médulo 7. Agbes educacionais bem sucedidas na educacao bilingue

7.7,

7.2.

Marco tedrico Projeto Includ-ED

7.1.1.  Projeto Includ-ED

7.1.2.  Referéncias tedricos

7.1.3.  Agrupamento de alunos e participagdo comunitaria
7.1.4.  Prolongamento do tempo de aprendizagem
Antecedentes: Comunidades de aprendizagem
7.2.1.  Asociedade da informacéo

7.2.2.  As fases de transformacgao

7.2.3.  0Osonho

7.2.4.  As comissdes mistas

7.2.5. O projeto de hoje

tecn
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

Fatores de sucesso: agrupamento de alunos

7.3.1.  Modelos heterogéneos de agrupamento
7.3.2.  Modelos mistos de agrupamento

7.3.3.  Modelos de agrupamento inclusivo
Fatores de sucesso: 0 envolvimento e a capacitagdo de familiares
7.4.1. Capacitagao dos membros da familia
7.4.2. Tipos de participagéo e seu impacto no sucesso
7.4.3. A participagao educativa

Aprendizagem dialdgica

7.5.1.  Dialogo igualitario

7.5.2.  Inteligéncia cultural

7.5.3.  Dimensé&o instrumental

7.5.4.  Criagao de significado

7.5.5.  Solidaridade

7.5.6.  Transformagao

7.5.7. Igualdade de diferencas

Os Grupos Interativos

7.6.1.  Descrigdo dos grupos interativos

7.6.2.  Voluntarios nao especializados

7.6.3.  Osresultados dos grupos interativos

7.6.4.  Grupos interativos na sala de aula bilingue
Interagao e indagagao dialogica

7.7.1.  Perspectiva sociocultural. Vygotsky

7.7.2.  Tipos de interagdes

7.7.3. Interagdes e construgao de identidade
7.7.4.  Atos comunicativos

7.7.5. Indagacgéo dialdgica

0O papel dos voluntarios ndo especializados na sala de aula bilingue
7.8.1. O papel do voluntariado

7.8.2. 0O que fazer a partir da escola?

7.8.3.  Sua participagao na avaliagao

7.8.4.  Voluntarios especialistas e ndo experientes
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7.9.  Leitura Dialdgica 8.6.  Exemplo de um projeto em Ciéncias Naturais
7.9.1. Definigao de leitura dialdgica 8.6.1.  Tema e objetivos
7.9.2.  Fundamentagdo para a leitura dialdgica 8.6.2.  Organizagao do trabalho
7.9.3.  Madrinhas e padrinhos de leitura em inglés 8.6.3. Desenvolvimento
7.9.4.  Leitura acompanhada 8.6.4. Produtos
7.10. Reunides literarias dialdgicas na sala de aula bilingue 8.6.5. Avaliagdo
7.10.1. A origem das tertllias dialdgicas literarias 8.7.  Exemplo de um projeto em Ciéncias Naturais
7.10.2. Interagdes que aceleram o processo de leitura 87.1.  Tema e objetivos
7.10.3. Cléssicos dos Ensino Infantil e Fundamental | 8.7.2.  Organizagao do trabalho
7.10.4. O funcionamento da tertulia 8.7.3.  Desenvolvimento
” , , 8.7.4.  Produtos
375, Avaliagdo
8.1.  Historia, definicao e conceitos 8.8.  Exemplo de projeto em Arts and Crafts
8.1.1.  Historia da ABP 8.8.1. Tema e objetivos
8.1.2.  Definicao 8.8.2.  Organizagao do trabalho
8.1.3.  Caracteristicas 8.8.3.  Desenvolvimento
8.2.  Desenvolvimento do APB 8.8.4. Produtos
8.2.1.  Passos para sua realizagao 8.8.5. Avaliagdo
8.2.2.  Escolha do tema 8.9.  Exemplo de um projeto em Musica
8.2.3.  Trabalho docente 8.9.1. Tema e objetivos
8.2.4.  Busca de informagdes 8.9.2.  Organizacéao do trabalho
8.3.  Trabalho de projeto na CLIL 8.9.3.  Desenvolvimento
8.3.1.  Projetos na area de inglés 8.9.4. Produtos
8.3.2.  Projetos cientificos 8.9.5. Avaliagdo
8.3.3.  Solugdes para uso na CLIL 8.10. Materiais e recursos
8.4. Avaliagado 8.10.1. Tipos de materiais
8.4.1. Listas de verificagdo 8.10.2. Onde encontrar os materiais?
8.4.2. Rubricas 8.10.3. Recursos de andaimes

8.4.3.  Output/produtos para avaliacéo
8.5.  Método TASC Wheel

8.5.1. Apresentagdo da TASC Wheel

8.5.2.  Habilidades de raciocinio

8.5.3.  Etapas de utilizagao

8.5.4.  Produtos e avaliagao
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Madulo 9: iPads e tablets na sala de aula CLIL

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.
9.6.

9.7.

9.8.

Modelos para a introdugdo do iPad/Tablet na sala de aula

9.1.1.
9.1.2.
9.1.3.

AsaladeaulaTIC
Catinho dos iPads
Modelo 1:1

Introdugéo ao ambiente Apple

9.2.1.
9.2.2.
9.23.
9.2.4.

O Apple ID e Apple School Manager
0 MDM

Os pontos de acesso

ATV Apple

0 iPad/Tablet como um meio ou como um gerador de contetdo

9.3.1.
9.3.2.
9.33.

Apresentac¢des
Manuais de contetudo
Criagéo de conteudo visual

Administragdo da sala de aula

9.4.1.
9.4.2.
9.4.3.
9.4.4.

Sala de aula
Idocean

iTunesyU

Google Sala de Aula

Pesquisa e criagdo de conteudo via iPad/Tablet

AplicagGes de producao multimidia

9.6.1.
9.6.2.

Videos
Explain everything

Aplicativos para o ensino de inglés no Ensino Fundamental

9.7.1.
9.7.2.
9.7.3.
9.7.4.

0 iPad/Tablet no Ensino Fundamental
Selegédo de aplicativos para a sala de aula
Apps e historias em inglés

Apps especificas para inglés

Apps para as areas CLIL Sciences

9.8.1.
9.8.2.
9.8.3.
9.8.4.

Os iPads e a educagdo cientifica

Uso de iPad na sala de aula de Ciéncias

Apps para STEM (Science, Technology, Engineering, Maths)
Apps para Ciéncias Sociais

9.9.

9.10.

Apps para as areas CLIL Arts

9.9.1.
9.9.2.
9.9.3.

9.10.1.
9.10.2.
9.10.3.
9.10.4.
9.10.5.

O uso do iPad na aula de Artes
Apps para Arts and Crafts
0 iPad na aula de Music

Avaliag@o através do iPad/Tablet

0 iPad e avaliagéo no Ensino Fundamental
Apps e utilitérios integrados para avaliagao
0 iPad e avaliagéo através do Portfolio

0 iPad e avaliagdo com rubricas

Apps e avaliagdo

Maédulo 10. Google Workspace for Education

10.1. O Universo Google

10.2.

10.3.

10.1.1.
10.1.2.
10.1.3.
10.1.4.

Historia do Google

Quem é hoje o Google?
A importancia de uma parceria com o Google
Catalogo Google Apps

Google e Educagao

10.2.1.
10.2.2.
10.2.3.
10.2.4.
10.2.5.

0 envolvimento do Google na educagao
Procedimentos de aplicagdo em seu centro
Versoes e tipos de suporte técnico

Comegando com o GSuite Management Console

Usuarios e grupos

Google Workspace, uso avangado

10.3.1.
10.3.2.
10.3.3.
10.3.4.
10.3.5.
10.3.6.
10.3.7.
10.3.8.
10.3.9.

Perfis

Relatorios

Fungbes de administrador

Gerenciamento de dispositivos

Seguranga

Dominios

Migragao de dados

Grupos e listas de discusséo

Politica de privacidade e protegéo de dados



10.4. Ferramentas para a busca de informagdes na sala de aula CLIL
10.4.1. O motor de busca do Google
10.4.2. Pesquisa avangada de informagdes
10.4.3. Integracéo de motores de busca
10.4.4. Google Chrome
10.4.5. Google News
10.4.6. Google Maps
10.4.7. YouTube
10.5. Ferramentas Google para comunicagdo em sala de aula
10.5.1. Introdugéo ao Google Classroom
10.5.2. Instrugdes para professores
10.5.3. Instrugdes de uso para os estudantes
10.6. Google Classroom: usos avangados e componentes adicionais
10.6.1. Usos avangados do Google Classroom
10.6.2. Flubaroo
10.6.3. FormLimiter
10.6.4. Autocrat
10.6.5. Doctopus
10.7. Ferramentas para organizar a informagao
10.7.1. Introdugéo ao Google Drive
10.7.2. Organizagdo de arquivos e pastas
10.7.3. Compartilhamento de arquivos
10.7.4. Armazenamento
10.8. Ferramentas Google para trabalho colaborativo
10.8.1. Calendar
10.8.2. Google Sheets
10.8.3. Google Docs
10.8.4. Google Presentations
10.8.5. Google Forms
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Médulo 11. Oral skills. Listening and Speaking

11.1.

11.3.

11.4.

Qual é o significado de ouvir na vida real?

11.1.1.
11.1.2.
11.1.3.
11.1.4.
11.1.5.
11.1.6.
11.1.7.

Redundancy

Noise

Understanding colloquial language
Listening to english as a foreign language
Fatigue

Understanding different accents

Os melhores materiais de escuta

Classroom activities

11.2.1.
11.2.2.
11.2.3.
11.2.4.

Listening exercises

L2o0rL7?

Preparation to real life hearing conversation
Entertainment

Percepgéo para ouvir

11.3.1.
11.3.2.

11.3.3.
11.3.4.
11.3.5.

Listening in the classroom

Processos cognitivos na escuta

11.3.2.1. Top-down and bottom-up processing

11.3.2.2. Controlled and automatic processing

11.3.2.3. Percepcdo, andlise e utilizagdo

11.3.2.4. Metacognition

Perception for Listening in a colloquial language used in real life
Diferengas culturais a percep¢ao para ouvir

Melhorar as habilidades de compreenséo auditiva

Colloquial language

11.4.7.
11.4.2.
11.4.3.
11.4.4.

Introduction to the colloquial language 1

What the colloquial language 1 is?

Colloquial language and swearing words 2

Linguagem coloquial para promover a compreenséo auditiva
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11.5. Pictures
11.5.1. Identifying and ordering
11.5.2. Altering and marking
11.5.3. Maps Namingfeatures
11.5.4. Alterations
11.5.5. Ground-plans
11.6. Avaliagdo da compreensao auditiva
11.6.1. The meaning of evaluation
11.6.2. Designing an assessment system
11.6.2.1. Overall plan
11.6.2.2. Content definition
11.6.2.3. Test specifications
11.6.2.4. Item development
11.6.2.5. Test design and assembly
11.6.2.6. Test production
11.6.2.7. Test administration
11.6.2.8. Scoring examination responses
11.6.2.9. Establishing passing scores
11.6.2.10. Reporting examination results
11.6.2.11. Item banking
11.6.2.12. Test technical report
11.6.3. Languages evaluation within the CEFR
11.6.4. Avaliagdo do processo de compreensédo auditiva
11.7. Como ensinar a falar: estratégias e métodos?
11.7.1. Introduction
11.7.2. Como engajar os estudantes na fala?
11.7.3. Como ensinar a falar?
11.7.4. Estratégias para ensinar a falar
11.7.5. Métodos para ensinar a falar
11.8. Speaking in class: communication strategies
11.8.1. Introduction
11.8.2. Communication strategies: definition
11.8.3. Non-verbal communication strategies in class
11.8.4. Verbal communication strategies in class
11.8.5. Relagéo entre estratégias de comunicagdo néo verbal e verbal

11.9.  English pronunciation, stress and intonation

11.9.1. Introduction

11.9.2. Pronunciation

11.9.3. Stress

11.9.4. Intonation

11.9.5. Relagéo entre fala e compreensao auditiva
11.9.6. Methods to teach pronunciation

11.10. Evaluation of Speaking

11.10.17. Introduction

11.10.2. The meaning of evaluation and assessment
11.10.3. Effective evaluation and assessment

11.10.4. Rubric: definition

11.10.5. Assessment rubrics design

11.10.6. Desenvolvimento de uma rubrica para avaliar a fala
11.10.7. Outros métodos de avaliacdo da capacidade de fala

Mddulo 12. Reading comprehension

12.1.

12.2.

12.3.

L2 Reading at secondary school

12.1.1. Metacognicéo e leitura

12.1.2. Reading strategies

12.1.3. Motivacdo e leitura

12.1.4. O Efeito Matthew na leitura

Types of Reading

12.2.1. Reading in the L2 classroom

12.2.2. Leitura intensiva

12.2.3. Leitura extensiva

Reading Comprehension Strategies

12.3.1. Definicdo e taxonomia de estratégias de leitura
12.3.2. Bottom-Up and Top-Down strategies

12.3.3. Explicit instruction in strategies

12.3.4. Strategies to improve fluency and Comprehension



12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

Graphic Organizers, concept and mind maps

12.4.1.
12.4.2.
12.4.3.

12.4.4.

Organizadores graficos para melhorar a leitura
Types of graphic organizers

Differences between graphic organizers, concept maps and mind maps

Mapas conceituais e leitura

Leitura dialdgica

12.5.1.

12.5.2.

12.53.

12.5.4.

Base da leitura dialdgica

Reading Godmothers and Godparents in English
Leitura acompanhada em inglés

Tutoring library

English literature in the ESL classroom

12.6.1.

12.6.2.
12.6.3.

The role of literature in the ESL classroom
Literature introduction through “Readers”
Dialogic literary gatherings in the bilingual classroom

Storytelling and Reading out loud

12.7.1.
12.7.2.
12.7.3.
12.7.4.
12.7.5.
12.7.6.

Storytelling in the classroom

Read or tell stories

Storytelling as a tool for L2 teaching
Digital storytelling for secondary students
Estudantes lendo em voz alta
Professores lendo em voz alta

Picture books at secondary school

12.8.1.
12.8.2.
12.8.3.
12.8.4.
12.8.5.

Reasons to use Picture Books in the secondary classroom
Definition and characteristics of a Picture book

Selection criteria

Activities and strategies of use

Picture books for secondary students

School library, literacy centers and Reading in L2

12.9.1.
12.9.2.
12.93.
12.9.4.

Aims of secondary school library

The ESL School Library

Reading corners in class

Literacy center in secondary classroom
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12.10. Reading Comprehension Assessment

12.10.1. Niveis de leitura de compreenséo

12.10.2. Avaliagdo da compreenséo de leitura

12.10.3. Uso de teste para avaliagéo de leitura

12.10.4. Assessing ESL Reading Comprehension through rubrics

Médulo 13. Escrita em L2 (INGLES)

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

0 significado de escrever em L2 (inglés)
13.1.1. Introduction
13.1.2. Defini¢éo de Escrita
13.1.3. Differences between Spoken and Written Language
13.1.4. O processo de escrita
13.1.4.1. Content
13.1.4.2. Audience
13.1.4.3. Purpose
13.1.5. Vantagens da escrita
Writing Skills development
13.2.1. Introduction
13.2.2. The process approach
13.2.3. The product approach
13.2.4. Comparison between both approaches
13.2.5. Atividades para desenvolver habilidades de escrita
Relagéo entre escrita e gramatica
13.3.1. Introduction
13.3.2. Meaning of Grammar
13.3.3. How to teach Grammar?
13.3.4. Importancia da gramatica na escrita
13.3.5. Style
13.3.6. Punctuation
Habilidade de escrita em scaffolding
13.4.1. Introduction
13.4.2. Meaning of scaffolding
13.4.3. Aescrita dos estudantes de scaffolding
13.4.4. Scaffolding no processo de escrita
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13.5.

13.6.

13.7.

13.4.5.

13.4.4.1. Prewriting

13.4.4.2. Drafting

13.4.4.3. Revising

13.4.4.4. Editing

13.4.4.5. Publishing

Teachers'role in the scaffolding Writing Skills process

Poetry and Writing

13.5.1.
13.5.2.
13.5.3.
13.5.4.
13.5.5.
13.5.6.
13.5.7.
13.5.8.
13.5.0.
13.5.10.

Introduction

Meaning of poetry

Poetry in class

Types of poems

Picture poems

Haiku

Pattern poems

Songs

Free verse

Benefits of integrating poetry in class

Writing for academic purposes

13.6.1.
13.6.2.
13.6.3.
13.6.4.
13.6.5.

Introduction

Significado e principios da escrita académica
Tipos de escrita académica

Use of sources

Importance of avoiding plagiarism

13.6.5.1. When to quote?

13.6.5.2. When to paraphrase?

Escrita criativa

13.7.1.
13.7.2.
13.7.3.

13.7.4.

Introduction

What creative Writing means?

Dicas para facilitar a escrita criativa na aula
13.7.3.1. Breaking the writer's block

Atividades para praticar a escrita criativa em classe




Estrutura e conteddo |37 tecn

13.8. Estratégias e atividades de redacdo colaborativa
13.8.1. Introduction
13.8.2. O que significa escrita colaborativa?
13.8.3. Estratégias de redagdo colaborativa
13.8.4. Papel dos professores e alunos na escrita colaborativa
13.8.4.1. Dicas para os professores apoiarem a escrita colaborativa
13.8.5. Atividades de redacédo colaborativa
13.9. Web 2.0 e midias sociais para promover a escrita
13.9.1. Introduction
13.9.2. What Web 2.0 and Social Media mean?
13.9.3. Web 2.0 Technologies and Services
13.9.3.1. Blogs
13.9.3.2. Wikis
13.9.3.3. Other tools
13.9.4. Innovation thanks to Web 2.0 and Social Media
13.10. Avaliagcéo da capacidade de escrita
13.10.1. Introduction
13.10.2. The meaning of evaluation and assessment
13.10.3. Estratégias para melhorar a avaliagdo da escrita
13.10.4. Rubrica: 0 que é e como criar uma
13.10.5. Convengbes de redacdo: simbolos utilizados para corrigir redagées

Médulo 14. Sistema Linguistico do Espanhol

14.1. Variedade linguistica do espanhol: variedade geografica ou diatépica
14.1.1. Principios generais
14.1.2. Variedade geografica ou diatopica
14.1.2.1. Idioma, dialeto, fala e sotaque
14.1.2.2. Dialetos espanhois na Espanha e América Latina
14.1.2.3. Dialetos do espanhol na Espanha
14.1.2.3.1. Espanhol castelhano ou de Castela
14.1.2.3.2. Espanhol da Andaluzia
14.1.2.3.3. Espanhol da Candria
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14.2. Dialetos espanhois na América Latina 14.7. Ensino de pronuncia e ortografia: sinais ortograficos
14.2.1. Espanhol do Caribe 14.7.1. A pronuncia na sala de aula de ELE
14.2.2. Espanhol do México e da América Central 14.7.2. 0 uso das TICS para o ensino da pronuncia na sala de ELE
14.2.3. Espanhol dos Andes 14.7.3. Ortografia
14.2.4. Espanhol Austral 14.7.3.1. Sinais ortogréficos: o trema e a fungdo prosdédica do til
14.2.5. Espanhol do Chile 14.8. Ensino da ortografia (1)
14.2.6. 0 Espanhol nos Estados Unidos 14.8.1. Ditongo, tritongo e hiato ortografico
14.3. Variedade linguistica do espanhol: variedade situacional, variedade sociocultural e 14.8.2. Afungdo diacritica do til
variedade historica. ou diacrénica 14.8.3. Sinais de pontuagéo
14.3.1. Linguas em contato 14.8.3.1. Delimitadores do discurso (I): ponto, virgula e ponto-e-virgula
14.3.2. Variedade situacional ou diafasica 14.9. Ensino da ortografia (I1)
14.3.2.1. Registros da lingua 14.9.1. Delimitadores do discurso (Il): dois pontos
14.3.2.2. Giria e jargao 14.9.2. Delimitadores do segundo discurso
14.33. Variedade sociocultural ou diastratica 14.9.3. Indicadores de modalidade ou omisséo de enunciados
14.3.3.1. Niveis sociais da lingua 14.9.4. Sinais auxiliares: hifen, barra e apdstrofe
14.3.4. Variedade historica ou diacronica 14.9.5. Uso de letras maitisculas e mintsculas
14.3.4.1. Uma viagem do espanhol medieval para o espanhol moderno: 14.9.6. Composicgdo de palavras

caracteristicas fonicas e morfossintaticas do espanhol medieval

o 14.9.7. Siglas e abreviagoes
14.4. Espanhol classico

14.9.8. Estrangeirismos ou empréstimos
14.10. Morfologia
14.10.1. Formagao de palavras
14.10.2. Categorias gramaticais (1)
14.10.2.1. O substantivo
14.10.2.2. O verbo
14.10.2.3. O adjetivo
14.10.2.4. O advérbio
14.11. Morfologia (I1) e sintaxe do espanhol

14.4.1. Caracteristicas léxicas do espanhol medieval
14.4.2. Espanhol classico
14.5. 0 espanhol moderno e espanhol no modelo de sala de aula
14.5.1. Ortografia, fonética, gramatica e léxico do espanhol moderno
14.5.2. Qual é o modelo de espanhol na sala de aula da ELE? (1)
14.5.2.1. O projeto Varilex
14.6. Recursos web para instrugdo lexical e o estudo e ensino de fonologia e fonética
14.6.7. Qual é o modelo de espanhol na sala de aula da ELE? (1)
14.6.1.1. CORDE, CREA, CORPES XXI, Educalingo e Audiolingua

] 14.11.1. Categorias gramaticais (1)
14.6.2. Estudo e ensino de fonologia e fonética

] N ) 14.11.1.1. O artigo e os pronomes pessoais

14.6.2.1. Fundamentos gerais de fonética e fonologia :
14.11.1.2. Os possessivos

14.11.1.3. Os demostrativos

14.11.1.4. Os relativos, interrogativos e exclamativos

14.6.2.2. Ensino da pronuncia
14.6.2.3. Elementos determinantes para a sua aprendizagem

14.6.2.4. Metodos de ensino 14.11.1.5. Os quantificadores indefinidos e numerais

14.11.1.6. As preposicdes
14.11.1.7. As conjungdes



14.11.2. Sintaxe
14.11.2.1. Vozes de oragao
14.11.2.2. Classificagédo das oragoes

Maddulo 15. Metodologia e didatica do ensino do espanhol como

segunda lingua

15.1. Aprendizagem do espanhol por competéncias
15.1.1. Competéncias gerais
15.1.2. Competéncia em comunicagao linguistica
15.1.3. A programacéao de unidades didaticas por competéncia
15.1.4. Aavaliagao por competéncias
15.1.5. Asrubricas para avaliar competéncias
15.1.6. A pasta e as competéncias
15.1.7. Implicagbes pedagogicas para a sala de aula de ELE
15.2. Programagao de um curso de espanhol
15.2.1. 0 Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas
15.2.2. Programas de lingua
15.2.3. Andlise das necessidades
15.2.4. Objetivos
15.2.5. Avaliagdo
15.2.6. Conteudos.
15.2.7. Anadlise de materiais e manuais
15.3. Aprendizagem L2 Métodos e abordagens
15.3.1. Métodos e abordagens
15.3.2. Abordagem comunicativa
15.3.3. L2 einteragao
15.3.4. O papel das emogdes no aprendizado da L2
15.3.5. Aprendizagem baseada em problemas
15.3.6. The Flipped Classroom/A sala invertida
15.3.7. Gamificagao
15.3.8. Aprendizagem cooperativa

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.
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A literatura no ensino do espanhol

15.4.1.
15.4.2.
15.4.3.
15.4.4.
15.4.5.

O papel da literatura na aula de espanhol

Objetivos do ensino da literatura

Os géneros literarios na sala de aula de espanhol
Leitura dialogica e ELE

Reunioes literarias dialdgicas na sala de aula de ELE

Aprendizagem na aula de ELE Grupos interativos

15.5.1.
15.5.2.
15.5.3.
15.5.4.
15.5.5.
15.5.6.

A gestado da sala de aula

As dinamicas de grupo e suas fases
Dinamicas grupais na sala de aula de ELE
Técnicas didaticas na aula de ELE
Aprendizagem dialdgica

Grupos interativos

Didatica da lingua escrita

15.6.1.
15.6.2.
15.6.3.
15.6.4.
15.6.5.
15.6.6.
15.6.7.

Habilidades linguisticas/Atividades linguisticas
Didatica da compreensao leitora

Atividades para desenvolver a compreenséo leitora
Didatica do ensino da expresséo e interagdo escrita
Atividades para desenvolver a expressao escrita
Critérios para avaliar a compreensédo escrita
Critérios para avaliar a compreenséo oral

Didatica da lingua oral

15.7.1.
15.7.2.
15.7.3.
15.7.4.
15.7.5.
15.7.6.

Didatica da compreenséo auditiva

Atividades para desenvolver a compreensao auditiva
Didatica do ensino da expresséo e interagao oral
Atividades para desenvolver a expressao e interagao oral
Critérios para avaliar a compreenséo oral

Critérios para avaliar a expressao oral
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15.8. Didatica do léxico 16.2. Uma breve historia do conceito de avaliagao na aquisigao de segundas linguas
15.8.1. O queé o léxico? 16.2.1. Do estruturalismo ao modelo comunicativo
15.8.2. Aprendizagem do Iéxico 16.2.2. Aperfeicoamento das técnicas de avaliagdo e novos procedimentos
15.8.3. Abordagens lexicais e ensino comunicativo 16.2.3. Aimportancia da ética
15.8.4. Abordagem lexical nos manuais de ELE 16.2.4. 0O futuro na avaliagéo de segunda lingua
15.8.5. 0O Iéxico e as competéncias 16.3. Aavaliagdo no QECR
15.9. Didatica da mediagao linguistica 16.3.1. QECR: significado e importancia do documento
15.9.1. 0 que € a mediagéo linguistica? 16.3.2. Tipos de avaliagéo de acordo com o QECR
15.9.2. Antecedentes de mediagdo linguistica 16.3.3. Qualidades basicas de qualquer avaliagao
15.9.3. Mediacéo linguistica e mediagao cultural 16.4. O processo de avaliagdo na sala de aula
15.9.4. Tipologias de mediagéao linguistica 16.4.1. Pautas para a avaliagao na sala de aula
15.9.5. Tipos de mediagdo linguistica na sala de aula de ELE 16.4.2. Instrumentos para avaliagdo formativa continua
15.9.6. A competéncia mediadora 16.4.3. Avaliagcdo das competéncias linguisticas
15.9.7. Atividades de mediagéo linguistica na sala de aula de ELE 16.5. Provas de lingua no ensino de L2
15.10. Pesquisa e criacao de conteldo via iPad/Tablet 16.5.1. Necessidade de provas
15.10.1. Ferramentas para a pesquisa de informagao 16.5.2. Requisitos para uma boa prova
15.10.2. Ferramentas para o trabalho colaborativo 16.5.3. Fases na elaboragéo de uma prova
15.10.3. Ferramentas para criar, editar, transformar 16.5.4. Tipos de provas
15.10.4. Ferramentas para o desenvolvimento da competéncia linguistica 16.6. Dificuldades na avaliagéo da lingua oral
15.10.5. Ferramentas de Avaliagao 16.6.1. A expressdo oral e a interagao
15.10.6. Apps para a sala de ELE 16.6.2. Aentrevista de competéncia oral
15.10.7. Ferramentas para a sala invertida de ELE 16.6.3. 0 papel do examinador nas provas orais
” y y y 16.7. Aavaliagdo no ensino de segunda lingua para alunos imigrantes
16.7.1. Ensino de espanhol como ferramenta de integragao
Segunda Lingua 16.7.2. Manifesto Santander e propostas de Alicante
16.1. Natureza e objetivo da avaliacao 16.7.3. Métodos e recursos para o ensino de ELE a imigrantes
16.1.1. O conceito de avaliagao 16.7.4. Aavaliagao do espanhol para estudantes imigrantes
16.1.2. Objetivos da avaliagao 16.8. 0O uso das TIC para a avaliagdo na sala de ELE

16.1.3. Caracteristicas da avaliagao educativa
16.1.4. Necessidade da avaliagdo
16.1.5. Tipologia da avaliagdo
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Inscreva-se agora e comece
essa experiéncia académica
que o tornara, em menos tempo
do que vocé imagina, o melhor
e mais dinamico professor
bilingue do setor educacional

n




05
Metodologia

Este curso oferece uma maneira diferente de aprender. Nossa metodologia
¢ desenvolvida através de um modo de aprendizagem ciclico: o Relearning.
Este sistema de ensino é utilizado, por exemplo, nas faculdades de medicina
mais prestigiadas do mundo e foi considerado um dos mais eficazes pelas
principais publicagdes cientificas, como o New England Journal of Medicine.
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Descubra o Relearning, um sistema que abandona
a aprendizagem linear convencional para realiza-la
atraves de sistemas de ensino ciclicos: uma forma
de aprendizagem gue se mostrou extremamente
eficaz, especialmente em disciplinas que requerem
memorizacao"
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Na Escola de Educacao da TECH usamos o Método de Estudo
de Caso

Em uma determinada situagéo clinica, o que um profissional deveria fazer? Ao longo
do programa, os alunos irdo se deparar com diversos casos simulados baseados em
situages reais, onde deverdo investigar, estabelecer hipdteses e finalmente resolver
as situacdes. Ha diversas evidéncias cientificas sobre a eficacia deste método.

Exceléncia na
tomada de decisdo

Evidéncia
Cientifica

Comunidade
Educativa

Com a TECH o educador ou professor g:ﬁ::;i
experimenta uma maneira de aprender
que esta revolucionando as bases das
universidades tradicionais em todo

0 mundo.

Trata-se de uma técnica que desenvolve o espirito
critico e prepara o educador para tomar decisées,
defender argumentos e contrastar opinides.




Vocé sabia que este método foi desenvolvido
em 1912, em Harvard, para os alunos de Direito?
O método do caso consistia em apresentar
situagdes reais e complexas para que 0s alunos
tomassem decisées e justificassem como
resolvé-las. Em 1924 foi estabelecido como

0 metodo de ensino padrdo em Harvard”

A eficacia do método é justificada por quatro conquistas fundamentais:

1. Os educadores que seguem este método ndo so6 assimilam os conceitos,
mas também desenvolvem a capacidade mental, através de exercicios
que avaliam situagdes reais e a aplicagao do conhecimento.

2. A aprendizagem se consolida nas habilidades praticas permitindo ao
educador integrar melhor o conhecimento a pratica clinica.

3. Aassimilacdo de ideias e conceitos se torna mais facil e mais eficiente,
gracas ao uso de situagdes decorrentes da realidade.

4. A sensagao de eficiéncia do esforgo investido se torna um estimulo muito
importante para os alunos, o que se traduz em um maior interesse pela
aprendizagem e um aumento no tempo dedicado ao curso.

i
il
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Metodologia Relearning

A TECH utiliza de maneira eficaz a metodologia do estudo
de caso com um sistema de aprendizagem 100% online,
baseado na repeticdo, combinando 8 elementos didaticos
diferentes em cada aula.

Potencializamos o Estudo de Caso com o melhor método
de ensino 100% online: o Relearning.

O educador aprendera atraves

de casos reals e da resolucéo de
situagcbes complexas em ambientes
simulados de aprendizagem. Estes
simulados séo realizados através
de software de ultima geracao para
facilitar a aprendizagem imersiva.

learning
from an
expert




Na vanguarda da pedagogia mundial, o método Relearning conseguiu melhorar os
niveis de satisfacéo geral dos profissionais que concluiram seus estudos, com
relacdo aos indicadores de qualidade da melhor universidade online do mundo

(Universidade de Columbia).
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Através desta metodologia, mais de 85 mil educadores foram capacitados com
_ sucesso sem precedentes em todas as especialidades. Nossa metodologia de
- ensino € desenvolvida em um ambiente altamente exigente, com um corpo discente

A #

com um perfil socioeconémico médio-alto e uma média de idade de 43,5 anos.

O Relearning permitira uma aprendizagem

com menos esforco e mais desempenho,
fazendo com que vocé se envolva mais em sua
especializacdo, desenvolvendo o espirito critico
e Ssua capacidade de defender argumentos e
contrastar opinibes: uma equacao de sucesso.

No nosso programa, a aprendizagem ndo é um processo linear, ela acontece em
espiral (aprender, desaprender, esquecer e reaprender). Portanto, combinamos
cada um desses elementos de forma concéntrica.

A nota geral do sistema de aprendizagem da TECH € de 8,01, de acordo com 0s
mais altos padrdes internacionais.
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Neste programa, oferecemos o melhor material educacional, preparado especialmente para os profissionais:

Material de estudo

>

Todo o conteudo foi criado especialmente para o curso pelos especialistas que irédo
ministra-lo, o que faz com que o desenvolvimento didatico seja realmente especifico
e concreto.

Posteriormente, esse conteudo é adaptado ao formato audiovisual, para criar o método
de trabalho online da TECH. Tudo isso, com as técnicas mais inovadoras que proporcionam
alta qualidade em todo o material que € colocado a disposi¢ao do aluno.

Técnicas e procedimentos educacionais em video

A TECH aproxima o aluno das técnicas mais inovadoras, dos ultimos avancos
educacionais e da vanguarda da Educagéao. Tudo isso, explicado detalhadamente
para sua total assimilagéo e compreenséao. E o melhor de tudo, vocé podera
assisti-los quantas vezes quiser.

Resumos interativos

A equipe da TECH apresenta o contetdo de forma atraente e dinamica através
de pilulas multimidia que incluem audios, videos, imagens, graficos e mapas
conceituais para consolidar o conhecimento.

Este sistema exclusivo de capacitagdo por meio da apresentacéo de contetdo
multimidia foi premiado pela Microsoft como "Caso de sucesso na Europa".

Leituras complementares

Artigos recentes, documentos de consenso e diretrizes internacionais, entre outros.
Na biblioteca virtual da TECH o aluno tera acesso a tudo o que for necessario para
complementar a sua capacitagao.

ORIANS



Estudos de casos elaborados e orientados por especialistas

A aprendizagem efetiva deve ser necessariamente contextual. Portanto, na
TECH apresentamos casos reais em que o0 especialista guia o aluno através
do desenvolvimento da atengéo e da resolugao de diferentes situages: uma
forma clara e direta de alcangar o mais alto grau de compreensao.

Testing & Retesting

Avaliamos e reavaliamos periodicamente o conhecimento do aluno ao longo
do programa, através de atividades e exercicios de avaliagao e autoavaliacao,
para que possa comprovar que esta alcangando seus objetivos.

Masterclasses

Ha evidéncias cientificas sobre a utilidade da observagao de terceiros
especialistas.

0 “Learning from an expert” fortalece o conhecimento e a memaria, além de
gerar seguranca para a tomada de decisdes dificeis no futuro.

Guias rapidos de agao

A TECH oferece o conteudo mais relevante do curso em formato de fichas de
trabalho ou guias rapidos de acéo. Uma forma sintetizada, pratica e eficaz de
ajudar os alunos a progredirem na aprendizagem.

LK)
K\
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Certificado

O Advanced Master em Educacao Bilingue garante, além da capacitacao
mais rigorosa e atualizada, o0 acesso a um titulo de Advanced Master
emitido pela TECH Universidade Tecnoldgica.
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Conclua este programa de estudos com
sucesso e receba o seu certificado sem
sair de casa e sem burocracias”
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Este Advanced Master em Educagao Bilingue conta com o contetido mais completo e
atualizado do mercado.

Uma vez aprovadas as avaliacoes, o aluno recebera por correio o
certificado* correspondente ao titulo de Advanced Master emitido pela
TECH Universidade Tecnoldgica.

(]
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Outorga o presente

CERTIFICADO

Sr/Sra. ____ com documento de identidaden®_______________

por ter concluido e aprovado com sucesso o programa de

ADVANCED MASTER

em
Educacgdo Bilingue
Este é um curso préprio desta Universidade, com duragéo de 3.000 horas, com data de inicio
dd/mm/aaaa e data final dd/mm/aaaaa.

A TECH é uma Institui¢do Particular de Ensino Superior
reconhecida pelo Ministério da Educagéo Publica em 28 de junho de 2018.

Em 17 de junho de 2020

Ma.Tere Guevara Navarro
Reitora

codigo tnico TECH: AFWOR23S techtitute.comytitulos.

O certificado emitido pela TECH Universidade Tecnoldgica expressara a qualificacéo
obtida no Mestrado Proprio, atendendo aos requisitos normalmente exigidos pelas
bolsas de empregos, concursos publicos e avaliagdo de carreira profissional.

Titulo: Advanced Master em Educacéo Bilingue
Modalidade: online

Duracéo: 2 anos

Advanced Master em Educagéo Bilingue

Contetido programéatico

Curso Disciplina Horas  Tipo Curso Disciplina Horas  Tipo
1 Principios do bilinguismo 180 08B 20 Google Workspace for Education 180 08B
19 Alfabetizagdo em L2 180 08B 20 Oral skills. Listening and Speaking 180 08B
1 Inglés na sala de aula Bilingue 180 OB 2°  Reading comprehension 180 0B
1 Metodologia CLIL/ AICLE 180 0B 2° Escrita em L2 (INGLES) 180 0B
1° Recursos didaticos para a sala de aula bilingue 180 0B 2° Sistema Linguistico do Espanhol 180 0B
1° A organizagéo de uma escola bilingue 180 0B 2° Metodologia e didética do ensino do espanhol como 180 0B
19 Agdes educacionais bem sucedidas na educagéo bilingiie 180 0B segunda lingua

10 Aprendizagem baseada em projetos 180 08B 20 Pesquisa e educacional no o Ensino do Espanhol como 300 08
1 iPads e tablets na sala de aula CLIL 180 08B Segunda Lingua

Ma.Tere Guevara Navarro
Reitora

(]
te C n universidade
» tecnoldgica

*Apostila de Haia: Caso o aluno solicite que seu certificado seja apostilado, a TECH EDUCATION providenciard a obtengdo do mesmo a um custo adicional.
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Advanced Master
Educagao Bilingue

» Modalidade: online

» Duragado: 2 anos

» Certificado: TECH Universidade Tecnoldgica
» Horério: no seu préprio ritmo

» Provas: online




Advanced Master

Educacao Bilingue
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